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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS 

REGLAMENTAS (ES) 2025/… 

… m. … … d. 

kuriuo sustabdomas tam tikrų Reglamento (ES) 2015/478 nuostatų taikymas,  

kiek tai susiję su į Sąjungą importuojamais Ukrainos produktais 

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdami į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 2 dalį, 

atsižvelgdami į Europos Komisijos pasiūlymą, 

teisėkūros procedūra priimamo akto projektą perdavus nacionaliniams parlamentams, 

laikydamiesi įprastos teisėkūros procedūros1, 

  

                                                 

1 2025 m. gegužės 8 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) 

ir … m. … … d. Tarybos sprendimas (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 
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kadangi: 

(1) Europos Sąjungos, Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir Ukrainos 

asociacijos susitarime2 (toliau – Asociacijos susitarimas) nustatytas Sąjungos ir Ukrainos 

santykių pagrindas. Remiantis Tarybos sprendimu 2014/668/ES3, Asociacijos susitarimo 

IV antraštinė dalis, skirta prekybai ir su prekyba susijusiems klausimams, pradėta laikinai 

taikyti nuo 2016 m. sausio 1 d. ir, visoms valstybėms narėms ją ratifikavus, įsigaliojo 

2017 m. rugsėjo 1 d.; 

(2) Asociacijos susitarimu reiškiamas Asociacijos susitarimo šalių (toliau – Šalys) noras plačiu 

mastu ir naujoviškai stiprinti ir plėsti santykius, lengvinti ir pasiekti laipsnišką ekonominę 

integraciją ir tai daryti laikantis teisių ir įsipareigojimų, susijusių su Šalių naryste Pasaulio 

prekybos organizacijoje; 

(3) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2015/4784 nustatytos bendros daugumos 

trečiųjų šalių, įskaitant Ukrainą, kilmės produktų importo taisyklės. Jame taip pat 

išdėstytos nuostatos dėl priežiūros ir apsaugos priemonių; 

  

                                                 

2 OL L 161, 2014 5 29, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj. 
3 2014 m. birželio 23 d. Tarybos sprendimas 2014/668/ES dėl Europos Sąjungos, Europos 

atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir Ukrainos asociacijos susitarimo 

pasirašymo Europos Sąjungos vardu ir laikino taikymo, kiek tai susiję su jo III antraštine 

dalimi (išskyrus nuostatas dėl vienodo požiūrio į kitos Šalies teritorijoje teisėtai dirbančius 

trečiųjų šalių piliečius), IV, V, VI bei VII antraštinėmis dalimis ir susijusiais priedais bei 

protokolais (OL L 278, 2014 9 20, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/668/oj). 
4 2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/478 dėl bendrų 

importo taisyklių (OL L 83, 2015 3 27, p. 16, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2015/478/oj). 



  

 

PE-CONS 7/25     3 

 COMPET.3  LT 
 

(4) 2022 m. vasario 24 d. Rusijos pradėtas neišprovokuotas ir nepateisinamas agresijos karas 

prieš Ukrainą padarė didelį neigiamą poveikį Ukrainos galimybėms prekiauti su kitomis 

pasaulio šalimis. Tai pasakytina apie geležies ir plieno sektorių, pavyzdžiui, dėl geležies ir 

plieno gamybos įrenginių okupacijos arba sunaikinimo. Tai taikytina ir kitiems Ukrainos 

ekonomikos sektoriams; 

(5) šiomis aplinkybėmis ir siekiant sušvelninti neigiamą Rusijos agresijos karo prieš Ukrainą 

ekonominį poveikį, tikslinga Ukrainos naudai Ukrainos kilmės produktų importui į 

Sąjungą netaikyti Sąjungos priežiūros ir apsaugos priemonių. Tuo tikslu būtina sustabdyti 

Reglamento (ES) 2015/478 tam tikrų nuostatų taikymą Ukrainos kilmės importui; 

(6) siekiant užtikrinti vienodas šio reglamento įgyvendinimo sąlygas, Komisijai turėtų būti 

suteikti įgyvendinimo įgaliojimai laikinai sustabdyti šio reglamento taikymą konkrečiam 

Ukrainos kilmės produktui. Tais įgaliojimais turėtų būti naudojamasi laikantis Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20115. Tokio sustabdymo trukmė turėtų 

būti pakankamai ilga, kad Komisija galėtų pateikti pasiūlymą, o Europos Parlamentas ir 

Taryba galėtų priimti reglamentą, kuriuo šio reglamento taikymas sustabdomas, šis 

reglamentas iš dalies keičiamas arba panaikinamas; 

  

                                                 

5 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, 

kuriuo nustatomos valstybių narių vykdomos Komisijos naudojimosi įgyvendinimo 

įgaliojimais kontrolės mechanizmų taisyklės ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, 

p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj). 
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(7) šis reglamentas turėtų būti taikomas trejus metus; 

(8) atsižvelgiant į tai, kad 2025 m. birželio 5 d. nustoja galioti Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) 2024/13926, kurio taikymo poveikis, inter alia, lygiavertis šio 

reglamento taikymo poveikiui, šis reglamentas turėtų įsigalioti 2025 m. birželio 6 d., 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

  

                                                 

6 2024 m. gegužės 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1392 dėl 

laikinų prekybos liberalizavimo priemonių, papildančių prekybos lengvatas, taikomas 

Ukrainos produktams pagal Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei 

jų valstybių narių ir Ukrainos asociacijos susitarimą (OL L, 2024/1392, 2024 5 29, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1392/oj. 
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1 straipsnis 

Prekybos liberalizavimo priemonės 

Reglamento (ES) 2015/478 2, 4–7, 9–17 ir 19, 20 ir 21 straipsnių taikymas Ukrainos kilmės 

produktų importui į Sąjungą sustabdomas. 

2 straipsnis 

Laikinas sustabdymas 

Komisija gali priimti įgyvendinimo aktus, kuriais sustabdomas šio reglamento taikymas konkrečiam 

Ukrainos kilmės produktui laikotarpiu, kuris neviršija 12 mėnesių, jei to produkto importas padidėja 

tiek, kad labai prisideda prie didelės žalos arba didelės žalos grėsmės Sąjungos gamintojams, 

gaminantiems panašius arba tiesiogiai konkuruojančius produktus. Tie įgyvendinimo aktai priimami 

laikantis 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros. 
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3 straipsnis 

Komiteto procedūra 

1. Komisijai padeda Apsaugos priemonių komitetas, įsteigtas Reglamento (ES) 2015/478 

3 straipsnio 1 dalimi. Tas komitetas – tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 

Nr. 182/2011. 

2. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis. 

4 straipsnis 

Įsigaliojimas ir taikymas 

Šis reglamentas įsigalioja 2025 m. birželio 6 d. 

Jis taikomas nuo 2025 m. birželio 6 d. iki 2028 m. birželio 5 d. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta … … 

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu 

Pirmininkė Pirmininkas / Pirmininkė 

 


		2025-05-14T12:50:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



